| LEHEKULG 2. HEAKSKIIT 3. SOIDUKIS KASUTAMINE \
e - A
1 . TOOTE U LEVAADE Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi stimboleid: Jargige teie sdiduki kasutusjuhendis toodud lapse turvatoolististeemi kasutamise
) . ). ) ) Simbol Mérgusona Selgitus juhiseid. Jargige kasutamisel turvapatjadega kaasnevaid piiranguid.
Meil on hea meel, et meie TRIFIX* i-SIZE saab olla teie lapse kaaslaseks tema uuel eluetapil. ry o Raskets ikukahjods ot Oma sdiduki kasutusjuhendist leiate info selle kohta, millistel sdiduki istmetel on
Selleks et last digesti kaitsta, tuleb turvatooli TRIFIX? i-SIZE kasutamisel ja paigaldamisel jargida kindlasti seda kasutusjuhendit! — - standardi ECE R16 jargi lubatud kasutada laste turvatoolisisteerme.
AN HOIATUS! Kergete isikukahjude oht
TRIFIX? i-SIZE’i kasutusvéimalused:
AN ETTEVAATUST! Materiaalse kahju oht _
o - — BRITAX ROMERI ISOFIX-i ja Gilemise kinnitusrihmaga
1
@ NOUANNE! Kasulikud juhised laste turvatool soiduki istekoht
i-Size Mitte i-Size
TRIFIX? i-SIZE
TRIFIX? i-SIZE on mdeldud ainult teie lapse kinnitamiseks
soidukisse.
BRITAX ROMERI Katsetatud ja sertifitseeritud standardi
7 laste turvatool ECE* R 129/02 jargi Lapse turvatooli saate kasutada jargmiselt:
Pikkus Kehakaal séidusuunas jah 1) @
TRIFIX? i-SIZE 76-105 cm <22kg sbidusuunale vastas- ei
suunas 76-105 cm
* ECE = Euroopa turvavarustuse standard Istmetel, millel on: jah 2) <22kg
. ) - . ISOFIX-kinnituspunktid 1
Turvatool on konstrueeritud, katsetatud ja sertifitseeritud Euroopa turvastan- (istme ja seliatoe vahel) 4 @ }
dardi kohaselt (ECE R 129/02). Vastavusmark ,E” (ringi sees) ja sertifitseerimis- ja tlemise kinnitusrihma
V4 { number asuvad oranzil tiubikinnitussildil (kleebis laste turvatooli). kinnituspunktid (naiteks I@
laadimisalas, porandal voi
/\ OHT! Sertifikaat kaotab kehtivuse niipea, kui muudate lapse turvatooli. seljaltole taga)p f Vol
oy 02 Muudatusi tohib teha Uksnes tootja. Omaalgatuslikud tehnilised !
muudatused voivad vahendada istme kaitsefunktsiooni voi selle (Palun jargige oma riigis kehtivaid eeskirju)
R . ~ . - . I . moju Uldse katkestada. Arge tehke turvatooli juures mingeid tehnilisi
01) ISOFIX-i kinnituspunktid (auto) 07 QIapmStr'd 13 Ulemine kinnitusrihm muudatusi. 1) Kasutamine seljaga séidusuunas paikneval autoistmel (nt kaubikus v8i minibussis) on lu-
02 ISOFIX-i kinnitusjuhikud 08 Olarihmad 14) Kasutusjuhendisahtel batud vaid siis, kui autoiste on heaks kiidetud ka taiskasvanute transpordiks. Iste ei tohi olla
o . : ) ) ) ) t dja méjutsoonis.
03 Peatoed 09 Reguleerimisklahv 15 Riidest aas /\ OHT! T~R_IFIXf |-SIZE’I to_hlp Iapge turvallsuse huvides basgltada eranolnult 2l)m|g:3a|]i2t:1jg"tjusr3:;|aiija olemasolu korral: Lilkake kbrvalistuja iste kaugele taha ja jargige
04) Turvarihma pannal 10 Reguleerimisrinm 16) ISOFIX-i lukustushoovad sOidukis. Kindlasti ei sobi see kodus istmena voi manguasjana soiduki kasutusjuhendis olevaid juhiseid.
o kasutamiseks.
05 Vabastusnupp 11) Kalde reguleerimishoob 17) Istmekarkass
06) Lukustusnupp 12) Peatoe reguleerimise rongas
J \U N\ J

(4. HOOLDUS

Puhastamine

Kasutage kindlasti BRITAX ROMER originaalistmekatteid. Istmekate on tur-
vatooli lahutamatu osa ning taidab slsteemi laitmatus toimimises olulist rolli.

Varuistmekatteid saab edasimuuijalt.

e Katte saab &ra votta ja pesta 6rnatoimelise pesemisvahendiga pesumasi-
na drna pesu programmiga (30 °C). Jargige katte pesemisetiketil toodud

juhiseid.

o Olapolstrid saab ara vétta ja leige seebilahusega pesta. )
e Sinteetilisest materjalist osi ja rihmu voib puhastada seebilahusega. Arge
kasutage tugevatoimelisi puhastusvahendeid (nagu lahustid).

Turvavoé pandla hooldus

Lapse ohutuse Uheks eeltingimuseks on, et turvavdd pannal toimiks kor-
rektselt. Turvavdd pandla toimimistorgete pohjuseks on tavaliselt kogunenud

mustus voi vodrkehad:

e | ukukeeled tulevad parast punasele vabastusnupule vajutamist vélja

aeglaselt.

e | ukukeeled ei fikseeru enam (st need tulevad jalle vélja, kui proovite neid

sisse vajutada).

e | ukukeeled fikseeruvad ilma kuuldava kidpsatuseta.
e | ukukeeli on raske sisse vajutada (tunnete takistust).
e | ukku saab avada ainult suure jduga.

Korvaldamine: Puhastage turvavd6 pannalt jargmiselt, et see taas korrektselt

toimiks:

Turvavoé pandla puhastamine

1. Avage turvavod pannal (04) (vajutage punasele klahvile).
2. Votke katte elastne dmblus istmekarkassi alumisest servast vélja (17).
3. Avage hargipolstril (18) olev takjakinnitus ja tdmmake koos kattega Ule

turvavod pandla 04).

4. Keerake hargirihma koos metallplaadiga (19), mis hoiab turvavéd pannalt
04) istmekarkassis (17), 90° pikipilus.

5. Lukake metallplaat (19) kitsa servaga ees labi turvavoopilu 20.

6. Leotage turvavod pannalt 04) vahemalt tund aega ndudepesuvahendit si-
saldavas soojas vees. Seejarel loputage turvavod pannal korralikult puhtaks
ja kuivatage.

7. LUkake metallplaat (19) eestpoolt taielikult pikipilusse.

8. Keerake hargiplaati metallplaadiga (19 90°, kuni see on sbidusuunas vaa-
datuna istmekarkassi (17) turvavoopilus 20 fikseerunud.

OHT! Kontrollige turvavdd kinnitust istmekarkassis (17), tdmmates tugevalt
turvavoo pandlast 04).

9. Juhtige turvavod pannal (04) 1abi kattel oleva hargipolstri (18 ja kinnitage

seejarel takjakinnitus ja kate uuesti.

Katte dravotmine

1

. Vajutage kalde reguleerimisnupp (11) Ules ja likake istmekarkass (17) taha-
poole pustiasendisse.

. Laske dlarihmad 08) voimalikult I6dvaks.

Avage turvavod pannal (04) (vajutage punasele klahvile).

. Avage hargipolstri (18) juures olev takjakinnitus.

LUkake peatugi (03 kdige alumisse asendisse.

. Eemaldage peatoe 03 kate.

. Avage trukid vasakul ja paremal pool katte seljaosa kuljes.

. Pange katte tagumine osa Umber istmepinna.

. Viige Olarihmad (08 katte sees olevast avast labi. Votke katte elastne dmb-
lus istmekarkassi alumisest servast vélja.
(D NOUANNE! Alustage killiel olevatest pidemetest ja istmekarkassi
Ulemisest servast.

10.Tdmmake kate suunaga Ules ja Ule rihma reguleerija kinnituse.

11.Votke turvavdd pannal 04) ja reguleerimisrinma ots 09 kattest vélja.

12.Tdmmake katet veidi Ules ja seejérel pange see avaga Ule peatoe 03).

OHT! Turvatooli ei tohi ilma katteta kasutada.

CONDO A WN

Katte tagasi panemine:

Katte pealetombamiseks tehke kdik sammud vastupidises jarjekorras.
Tahelepanu: Rihmad ei tohi olla vddndunud ja need peavad paiknema
katte rihmapiludes Gigesti.

Olapolstrite eemaldamine

1. Laske 6larihmad 08 véimalikult I6dvaks.

2. Lukake peatugi (03 Ulevalt teise asendisse.

3. Podrake peatoe 03) alumine katteosa Ules.

4. Avage olapolstri (07) kllgmised takjakinnitused.

Lapse turvatooli tagakulg

5. Avage kasutusjuhendisahtel (14).

6. Tommake Olarihmad 08) veidi vélja, kuni ndete nende all dlapolstrite 07
rihma-aasu.

7. Votke rihma-aasad korgusregulaatori plastfiksaatoritest 25) vélja.

8. Tommake dlapolstrid (07) suunaga ette rihmapiludest vélja.

Olapolstrite tagasipaigaldamiseks toimige alljargnevalt:

Jargige neid samme lihtsalt vastupidises jarjekorras.
Tahelepanu: Olapolstrid 07) ja rihmad ei tohi olla keerdus ega vahetuses.
Olarihmad 08 peavad asuma dlapolstrites (07) musta katteriba 21) all.

Oritax
romer

ﬁ 76-105 cm
=< 22 kg

TRIFIX? i-SIZE

Kasutusjuhend

2000029654 20/05

Www.britax-roemer.com



Il LEHEKULG
(5. OHUTUSJUHISED

/\ Palun lugege need juhised hoolikalt 1&bi ja hoidke neid selleks ette-
nahtud hoiukohas (14) lapse turvatooli juures, et neid saaks alati uuesti
vaadata. Kasutusjuhendi peab koos lapse turvatooliga kaasa andma, kui
see antakse edasi kolmandatele isikutele.

/\ OHT! Lapse kaitsmiseks tehke jargmist:

* Onnetuse korral, mille kokkupdrkekiirus on enam kui 10 km/t véib lapse
turvatool teatavatel tingimustel saada kahjustusi, mis ei pruugi olla siimaga
néhtavad. Sellisel juhul peate turvatooli vélja vahetama. Palume utiliseerida
nduete kohaselt.

e | aske turvatooli pohjalikult kontrollida, kui see sai kahjustada (nt kui see
kukkus porandale).

e Kontrollige regulaarselt koiki olulisi osi kahjustuste suhtes. Veenduge, et kdik
mehaanilised komponendid funktsioneeriksid suurepéaraselt.

* Arge maérige ega 6litage kunagi lapse turvatooli osi.

* Arge jatke kunagi last jarelevalveta soidukisse turvatooli.

o | aske lapsel sdidukisse siseneda ja sealt valjuda eranditult sdiduki kdnnitee-
poolselt kiljelt.

o Kaitske lapse turvatooli intensiivse otsese paikesekiirguse eest, kui seda ei
kasutata. Lapse turvatool voib otsese paikesekiirguse kaes vaga kuumaks
minna. Lapse nahk on tundlik ja voib saada kahjustada.

e Mida tihedamalt on turvavdd vastu lapse keha, seda paremini on laps kaitstud.
Seetdttu arge pange lapsele turvavod alla pakse riideid.

e Pikkade soitude ajal tehke regulaarselt peatusi, et lasta lapsel ringi joosta ja
mangida.

e Kasutamine tagaistmel: IUkake esiiste piisavalt kaugele ettepoole, et lapse
jalad ei ulatuks esiistme seljatoeni (vigastuste ohu valtimiseks).

/N\ OHT! Koigi reisijate kaitsmiseks tehke jargmist:

Hadaolukorras pidurdamisel voi dnnetusjuhtumi korral voivad kinnitamata
esemed ja isikud kaasreisijaid vigastada. Palun jélgige seetdttu alati, et...

* Arge kasutage muid koormust kandvaid puutepunkte peale selles juhendis
kirjeldatute ja turvatoolile margitute.

e autoistmete seljatoed on kinnitatud (nt klapitavad tagaistmete seljatoed lukus-
tatud).

e soidukis (nt tagaakna riiulil) on koik rasked ja teravate servadega esemed
kinnitatud.

e koik inimesed sodidukis oleks turvavddga kinnitatud.

® lapse turvatool oleks autos alati kinnitatud, isegi kui selles last ei sdidutata.

/\ HOIATUS! Lapse turvatooli hoidmiseks tehke jargmist:

* Arge kasutage kunagi lapse turvatooli lahtiselt, ka mitte sisseistumise proovi-
miseks.

e Kahjustuste valtimiseks jalgige, et lapse turvatool ei oleks kdvade osade vahele
kiilunud (autouks, istmesooned jne).

* Hoidke turvatooli kindlas kohas, kui seda ei kasutata. Arge pange turvatoolile
raskeid esemeid ega hoidke seda otse soojusallika korval voi otsese paikesekiir-
guse kaes.

/N ETTEVAATUST! S&iduki kaitsmiseks tehke jargmist:

e Kulumise suhtes tundlikumatest materjalidest valmistatud auto istmekatted (nt
veluurist, nahast jne) voivad lapse turvatooli kasutamisel kuluda. Istmekatete
optimaalseks kaitsmiseks soovitame kasutada BRITAX ROMER-i turvatooli
aluskatet, mis kuulub meie lisavarustuse hulka.

(6. ETTEVALMISTUSTOOD

S

1. Kui teie sdiduki standardvarustuses ei ole ISOFIX-i kinnitusjuhikuid, siis suru-
ge kaks turvatooli tarnekomplektis olevat* kinnitusjuhikut 02, avad Ulespoole,
soiduki kahe ISOFIX-i kinnituspunkti 01) kilge.

(® NOUANNE! ISOFIX-i kinnituspunktid asuvad auto istme istumisosa ja seljatoe
vahel.

2. LUkake autoistme peatugi kdige Ulemisse asendisse.

* Kinnitusjuhikud kergendavad lapse turvatooli paigaldamist ISOFIX-i kinnituspunktide
abil ja hoiavad éra auto istmekatete kahjustuse. Nilkaua kui seda ei kasutata, eemaldage
see ja hoidke kindlas kohas. Allaklapitavate seljatugedega soidukite puhul peab enne
seljatoe allaklappimist eemaldama kinnitusjuhikud. Voimalikud probleemid tekivad tavali-
selt siis, kui kinnitusjuhikutel ja konksudel on mustus ja voorkehad. Selliste probleemide
korvaldamiseks eemaldage mustus ja voorkehad.

7. LASTEISTME PAIGALDAMINE

8. LASTEISTME KASUTAMINE
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ISOFIX-i ETTEVALMISTAMINE

Tommake halli tekstiilaasa (15), kuni ISOFIX-i
lukustushoovad (16 on téielikult valjas.
Vajutage istme molemal kiljel olevat rohelist
kinnitusnuppu 06 ja punast vabastusnuppu
teineteise vastu 05). Nii tagate, et mdlemad
ISOFIX-i lukustushoobade (16) mélemad
konksud on avatud ja kasutusvalmis.

ULEMISE RIHMA ETTEVALMISTAMINE
Votke Ulemine rihm (13 kasutusjuhendisaht-
list (14) vélja ja pange Ule turvatooli.
NOUANNE! Eemaldage punane kummilint
ainult siis, kui Ulemise rihma (13) pikkus ei ole
teie sGiduki mudeli jaocks piisav.

Pange lapse turvatool séidusuunas Uhele
kasutamiseks lubatud autoistmele. Kohan-
dage autoistme seljatoe nurka, et autoistme
ja turvatooli vahele jaéks voimalikult vahe
ruumi.

V6tke Ulemine rihm (13) ja vajutage metallist
keel 26) turvavod pikendamiseks turvavddst
eemale ning tdmmake Ulemist rihma (13 kin-
nituskonksust 22), kuni rihm on V-kujuline.
Viige Ulemine rihm (13) vasakult ja paremalt
peatoest mooda.

ULEMISE RIHMA KINNITAMINE

Kinnitage kinnituskonks 22 oma soiduki
kasutusjuhendis soovitatud tlemise rihma
kinnituspunkti.

ETTEVAATUST! Jalgige, et te ei kasutaks
Ulemise rihma kinnituspunkti asemel pagasi-
konksu. Otsige oma sdidukis seda sUimbolit:

ISOFIX-i KINNITAMINE

Pange moélemad ISOFIX-i lukustushoovad
16 otse molema kinnitusjuhiku ette 02).
LUkake molemad ISOFIX-i lukustushoovad
16 kinnitusjuhikutesse 02), kuni ISOFIX-i lu-
kustushoovad (16) lukustuvad moélemal kdljel
,Klopsuga“.

OHT! Roheline lukustusnupp 06) peab
olema molemalt kuljelt nahtav, siis on lapse
turvatool Gigesti kinnitatud.

TURVATOOLI KINNIVAJUTAMINE
Vajutage turvatool jduga nii kaugele taha kui
voimalik.

KINNITUSE KONTROLLIMINE

Raputage lapse turvatooli, et veenduda, kas
see on kindlalt kinnitatud, ning kontrollige
lukustusnuppe 06, mélemad peavad olema
taielikult rohelised.

ULEMISE RIHMA PINGUTAMINE
Pingutage Ulemise rihma (13) turvavodd, kuni
rinmapingutusnaidik 23) muutub roheliseks ja
tlemine rihm (13) on pingutatud.

LAPSE KINNITAMINE
Viige labi sammud, mida kirjeldatakse ptk
,8. LASTEISTME KASUTAMINE*.

1. OLARIHMADE LODVENDAMINE
Olarihmade 16dvendamiseks vajutage regu-
leerimisklahvi (09 ja tbmmake samal ajal mole-
mad Olarihmad 08 ) ette.

/\ TAHELEPANU! Arge t6mmake &lapolstritest
07).

TURVAVOO PANDLA KASUTAMINE
Turvavod pandla 04) kasutamiseks vajutage
turvavdd pandlal punast nuppu.

3. LAPSE PAIGUTAMINE LAPSEISTMELE
Asetage laps lapseistmele.
Jalgige, et pannal 04 oleks pddratud ette-
poole, ja asetage laps lapseistmele.

4. OLARIHMADE PAIGALDAMINE
Asetage dlarihmad 08) Uile lapse olgade.

A HOIATUS! Arge keerake ega vahetage 6larih-
ma, sest nii kaotavad need oma kaitsefunkt-
siooni.

5. PEATUGEDE REGULEERIMINE
Oigesti paigaldatud peatugi (03) tagab teie
lapsele turvatoolis optimaalse kaitse:

Peatugi (03 peab olema seatud nonda, et
Olarihmad (08 oleksid lapse dlgade korgusel.

Olarihmad 08) peavad olema reguleeritud nii,
et need asetseksid lapse dlgade korgusel voi
veidi korgemal.

» Olarihmad ©8) ei tohi kulgeda lapse selja
tagant, korvade korgusel voi veelgi kdrgemal.

Peatugede reguleerimiseks toimige alljargne-
valt:

5.1 Tommake peatoe 03) reguleerimisrongas (12
Ules.

5.2 LUkake peatugi 03 &igele 6lakorgusele ja
kontrollige, kas peatugi fikseerub digesti.
Selleks likake peatuge 03 veidi alla.

6. TURVAVOO PANDLA SULGEMINE
Viige kaks lukukeelt 24) kokku ja Uksteisega
haardesse, enne kui asetate need turvavoo
pandlasse 04 — kolama peab kuuldav ,klops*”.

7. REGULEERIMISRIHMA PINGUTAMINE
Tommake reguleerimisrihmast (10), kuni rihm
on Uhtlaselt ja liibuvalt teie lapse keha vastas.
HOIATUS! Puusarihmad peavad kulgema
voimalikult madalalt Ule lapse puusade.

& Kontrollige lapse turvalisuse huvides enne igat autoga
sOitmist, kas ...
e |apse turvatool on moélemal pool ISOFIX-i lukustushoobadega (16) ISOFIX-i
kinnituspunktidesse 01) lukustatud ja mélemad kinnitusnupud 06 on taieli-
kult rohelised;

® |apse turvatool on kindlalt kinnitatud;

e (lemine rihm (13) on pingul Ule autoistme seljatoe ja rihmapingutus-
naidik 23 on roheline;

e |astetooli rihmad oleksid tihedalt vastu lapse keha, kuid ei sooni
last;

e dlarihmad 08 on digesti reguleeritud ja rihmad ei ole keerdus;

e Olapolster 07) oleks vastu lapse keha Giges asendis;

e [ukukeeled 24) on turvavod pandlasse 04) lukustunud.

/N OHT! Kui laps putab ISOFIX-i ohutusnuppe06) voi auto turvavod pannalt
04) avada, peatuge viivitamatult niipea, kui see on vdimalik. Kontrollige, kas
lapse turvatool on digesti kinnitatud, ja tehke kindlaks, kas laps on digesti
kinnitatud. Selgitage lapsele sellega kaasnevaid ohte.

&

9. ISTMENURGA REGULEERIMINE

TRIFIX? i-SIZE’i istmekarkassi saab kasutada kolme kaldenurga all:

Istmenurga reguleerimiseks toimige alljargne-
valt:

Vajutage reguleerimispide 09 Ules ja likake istme-
karkass (17) soovitud asendisse.

OHT! Istmekarkass (17) peab igas asendis
fikseeruma. Tdmmake istmekarkassist (17) lukus-
tumise kontrollimiseks.

(D NOUANNE! Istmekarkassi (17) kaldenurka
saab reguleerida ka siis, kui laps istub turva-
toolis.

(10. LASTEISTME EEMALDAMINE

1. Lédvendage Ulemine rihm (13), vajutades metallkeele 26) rihmast eemale.
2. Eemaldage kinnituskonks 22) sdiduki kinnituspunktist ja asetage Ulemine
rihm (13) Ule lasteistme ette.

3. Vabastage ISOFIX-kinnitus mdlemal kuljel, vajutades molemal kljel olevat
rohelist kinnitusnuppu 06) ja punast vabastusnuppu 05 teineteise vastu.
4. Tommake iste ette ja pange Ulemine rihm (13 kasutusjuhendisahtlisse (14.

5. LUkake ISOFIX-i lukustushoovad (16) tagasi istmekarkassi (17).
(D NOUANNE! ISOFIX-i lukustushoobasid kaitstakse istme alumisse ossa
lUkates kahjustuste eest.

/\ OHT! Eemaldage lasteiste séidukist. Arge transportige lasteistet kunagi
autos, kui iste pole korrektselt kinnitatud.

g

(11. UTILISEERIMINE

Jargige oma asukohariigi jaatmekaitluseeskirju.

.

Theodor-Heuss-Stra3e 9
89340 Leipheim
Germany

+49 (0) 8221 3670 199

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

+44 (0) 1264 386034

Pakendi utiliseerimine Papikonteiner
Istmekate Olmejaatmed, soojuslik
taastodtlemine
Plastosad Pange tahistuse jargi vastavatesse
konteineritesse
Metallosad Metallikonteiner
Turvavodd Poltestrikonteiner
Lukk ja keel Olmejaatmed
.
-
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www.britax-roemer.com | hello@britax-roemer.com
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